(@) phoenix icon go

by phoenix

TECHNOLOGY GROUP

Pokrocily oftalmologicky snimaci systém

Struéna referenéni prirucka

Tento dokument nenahrazuje
prostudovani navodu k pouziti
(IFU). Ptistup k navodu k pouziti
ziskate prostrednictvim softwaru
ICON, kde naleznete Uplné
pokyny, varovani, preventivni
opatteni, kontraindikace a pokyny
k ¢isténi.
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a Obsah cestovniho pouzdra
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Ovladaci sk¥in

Notebook

Nastavte ovladaci skfin

a notebook

Polozte ovladaci skfir na
rovny, stabilni povrch

Na ovladaci sktin polozte plné
nabity notebook

Zapojte kabel USB do
notebooku a do zadni ¢asti
ovladaci skfiné

Pozndmka: Pokud notebook
vyZaduje rozbocovac USB-C,
pouzijte dodany rozbocovac¢

Vlozte baterie

Zatazenim zapadek na levé
strané ovladaci skfiné otevrete
prihradky na baterie

Vlozte plné nabité baterie do
pfihradky tak, aby oznacena
strana smérovala nahoru a ven

Zvednéte rameno pouzdra
Zatahnéte za zapadku na
pravé strané ovladaci skriné
a zvednéte rameno pouzdra
tak, aby se uzamklo ve svislé
poloze

4. Nasadte pouzdro

Zatahnéte za zapadku v horni
¢asti ramene a zasunte
nastavec pouzdra do drazky
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5. Nainstalujte rukojet

e Umistéte rukojet do pouzdra

o Kdyz je potreba Spicku vycdistit,
nasroubujte do spodni ¢asti
pouzdra namaceci kelimek
s 50 ml steriliza¢niho roztoku

6. Pripojte rukojet

Zapojte kabel USB rukojeti do

notebooku (a)

e Pozndmka: Pokud notebook
vyZaduje rozbocovac¢ USB-C,

a b pouzijte dodany rozbocovac¢

e Zapojte kabel s dvanacti hroty
do zadni ¢asti ovladaci skriné
(b)

o Ujistéte se, Ze se kabely
rukojeti mohou volné
pohybovat za Uéelem snimani

7. P¥ipojte nozni spinaé

e Umistéte nozni spinac¢ do
vhodné polohy na podlaze
v blizkosti ovladaci skriné

e Zapojte devitikolikovy kabel
do zadni ¢asti ovladaci skriné

e Zapnuti systému

e Stisknéte tla¢itko Power (Napéjeni) na 5 sekund;
rozsviti se kontrolka stavu baterie

Stisknéte jednou tla¢itko Computer (Pocitac); kontrolka
se rozsviti zelené, jakmile se zapne
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e e , User Name:
° Prihlaseni

Password:
e Zadejte Username (Uzivatelské jméno)
a Password (Heslo) Clinic:
e Zrozeviraci nabidky vyberte moznost
Clinic (Klinika)

e Vyberte moznost Sign In (Pfihlasit) “

e Pridani nebo aktualizace kliniky

1) Kliknéte na tla¢itko Settings (Nastaveni) v navigaénim panelu v dolni &asti

obrazovky
a) Zadejte heslo 5678

2) Vyberte kartu Patient Information (Informace o pacientovi)

a) V seznamu klinik se zobrazi ,Temp Clinic* (Prozatimni
klinika). Toto je vychozi klinika.

b) Poklepanim na polozku ,Temp Clinic" (Prozatimni klinika)
zménite jeji nazev. Zadejte novy nazev a stisknéte klavesu
Enter.

c) Kliknutim na tlagitko Folder (Slozka) ve spodni &asti seznamu
Clinic (Klinika) pridate novou kliniku. Do prazdného pole ﬂ
zadejte nazev kliniky a stisknéte Enter.

° Pridani uzivatelu

1) Vyberte kartu User (UzZivatel) (stadle na obrazovce Settings (Nastaveni))

a) Chcete-li povolit silna hesla, kliknéte na zaskrtavaci poli¢ko ,Enable
Strong Passwords" (Povolit silna hesla). To znamena, Ze nova uZivatelska
hesla budou vyzadovat alespon 8 znaka, jak velkych, tak malych pismen,
alespon jedno dislo, alespon jeden specialni znak.

b) Kliknutim na tlagitko Add New User (Pfidat nového uZivatele) pridate
uzivatele do systému

a) Zadejte uzivatelské jméno a heslo. Heslo potvrdte opétovnym zadanim.
(Poznamenejte si datum vyprseni platnosti hesla.)
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c) Vyberte opravnéni uZivatele Allow user to
i) Zaskrtnéte poli¢ka vedle

Clinics

D Edit and Add Patients

funkci, které bude uZivatel — . [[] Lakeside Regional
moci provédét. D - D Temp Clinic
D Exportto USB
i) Vyberte kliniku (kliniky), ke [ Acosss setigs

které bude mit uzivatel [ Archive tous
pristup.

1) Vyberte pozadovany format data
z rozbalovaci nabidky Date Format Date Format  MM/dd/yy
(Format data) (stale na obrazovce
Settings->User (Nastaveni->Uzivatel)) -

Put 'Righ yyyy-MM-dd

2) Kliknutim na tla¢itko Save (Ulozit) ulozte

nového uzivatele a nastaveni formatu

data. MM/dd/yy

dd/MM/yy

3) Kliknutim na polozku Patients (Pacienti)
na navigaénim panelu opustite obrazovku Settings (Nastaveni).

4) Kliknéte na tla¢itko Logout (Odhlaseni) na navigaénim panelu
5) Kliknéte na ikonu vypnuti na pfihlasovaci obrazovce softwaru ICON

6) Pockejte, aZ se systém vypne, a poté stisknéte a podrzte klavesu Shift
a restartujte systém. Zobrazi se prihlasovaci obrazovka systému Windows.

7) Prihlaste se jako uzivatel systému Windows phoenixmals s heslem

PhoenixTech
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8) Prejdéte do nabidky Start > Settings >
Time & Language > Date & time (Start
> Nastaveni > Cas a jazyk > Datum e
a ¢as) a nastavte ¢asové pasmo Region & anguage

& setiings ]

37 TIME & LANGUAGE

Date and time
T:17 PM, Tuesday, April 12, 2016

Speech Set time automatically

9) Kdyz jste prihlaseni jako e

phoenixpainks, maze byt vhodné @ o
nakonfigurovat také nastaveni sité pro e i
pripojeni kamerového systému IKON

Change

Time zone

k Sl,ti a pro mapova’nl’ pl’Smena ‘ (UTC-07:00) Mountain Time (US & Canada)
jednotky systému Windows na At o dayightsvingtime utoraticaly
@D on

sdilenou slozku. Tuto jednotku Ize
pouzit jako cil pro export snimka.

e Pfechod do polozky New Patient (Novy pacient): Zadejte pozadované

udaje pacienta; pole s ¢ervenou P
hvézdickou jsou povinna - New Patient
o Zvolte Save (Ulozit) R
o Prejdéte na obrazovku Acquire (Poridit)
e Pouziti funkce Find Patient (Vyhledat pacienta): Do prazdného pole pro
vyhledavani zadejte jméno nebo ID pacienta
o Zvyraznéte poZzadovaného pacienta
o Prejdéte na obrazovku Acquire (Pofridit)
e Aktualizace pracovniho seznamu
o Zkontrolujte pripojeni k serveru
Zvolte Update Worklist (Aktualizovat pracovni seznam)
Zvolte View Today's Worklist (Zobrazit dnesni pracovni seznam)
Zvyraznéte pozadovaného pacienta
Prejdéte na obrazovku Acquire (Pofidit)

o O

O

Strana 6z 11

support@theneolight.com OPL-0160_B
+1-866-934-8945 ©2025 Phoenix Technology Group, LLC. Veskera prava
vyhrazena.



mailto:support@theneolight.com

Q Porizeni
L
e Oveérte spravnost informaci o pacientovi

e Vybér studie
o Vytvorte novou studii
¢ \Vyberte moznost Imaging Eye (Snimané

Select Study

(0] kO) Select Study

o R - pravé Create New Study
o L-levé

e Po zobrazeni vyzvy provedte Upravu
vyvazeni bilé (AWB): Postupujte podle pokynd v rychlém referenénim
listu nastaveni vyvazeni bilé (AWB)

a Porizeni: Ovladaci prvky kamery Preset

II No Preset Selected
e Z rozeviraci nabidky vyberte moznost

Preset (Predvolba) Rt e (G
NEBO

e Ruc¢né nastavte polozky Intensity
(Intenzita) a Gain (Zesileni) pro
snimani

@ Porizeni: Pofizeni snimku

¢ Nastaveni akce nozniho pedalu D —
o Fotografie - zachyceni jednoho @
snimku
o Video - zdznam 2 minuty
o Flashback (FLB) - zaznam mn
poslednich 2 sekund
e Zapnuti bilého svétla

e Zachyceni v rezimu Foto
o Zelené zaklapavaci tlacitko nozniho pedalu
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o Dotykova obrazovka
= Tladitko kamery
=  Vysoky dynamicky rozsah (HDR) - zachyceni 4 snimk
(zesileni O, 6, 12, 24)
o Klavesové zkratky
e Zachyceni v rezimu Video
o Zelené zaklapavaci tlacitko nozniho pedalu
= Spusténi/pozastaveni zaznamu videa
= Jednim stisknutim zachytite 2sekundovy zaznam FLB
o Dotykova obrazovka
= Tladitko REC pro spusténi videa
=  Pozastaveni zaznamu videa
= Zastaveni zaznamu videa
e Podle potreby zmérite oznacéeni oéi v prabéhu relace
* Po dokonéeni relace prejdéte na obrazovku Review (Kontrola)

@ Kontrola: Ulozeni snimku videa

e Vyberte miniaturu videa
o Prochazejte snimky videa az na pozadovany snimek
= Stisknéte tlacitko Save Frame (UloZit snimek)
=  Milzete pouzit kldvesovou zkratku funkce
Save Frame (UloZit snimek)

Q Kontrola: Odstranéni médii

e Vyberte moznost Delete Media (Odstranit média)

e Zadejte User Password (Heslo uzivatele)

e Posunutim vyberte miniatury snimkd a videi, které se odstrani
o Média budou oznaéena CERVENYM symbolem X"
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e Po zobrazeni vyzvy vyberte moznost OK; snimky budou trvale
odstranény
e Po dokonéeni kontroly pfejdéte na obrazovku Export (Exportovat)

G Export
® Export Data

e Na obrazovku Export (Exportovat) se Archive Data
dostanete na spodni karté kliknutim na
kartu Export (Exportovat)

Eject USB

Export File Type

¢ Vyhledavani podle pacienta nebo DICOM With
vyhledavani podle data studie JPEG patient data

e \yberte moznost Select All (Vybrat vse) RAW ZZEQ% "
nebo zvolte konkrétni snimky pro
export Export To

e Vyberte moznost Export File Type USB Removable Storage

(Exportovat typ souboru)
o DICOM, JPEG nebo RAW (TIFF)
o Pro forméat JPEG nebo RAW (TIFF) vyberte moznost s Gdaji
pacienta nebo bez nich
e Vyberte moznost Export To (Exportovat do) s umisténim souboru
e \yberte moznost Export (Exportovat)
e Po dokonceni exportu vyberte dialogové okno potvrzeni kontroly
a stisknéte tlac¢itko OK
e Pokud k exportu pouzivate externi USB, vyberte pred vyjmutim
externiho média mozZnost Eject USB (Vysunout USB)
e V pfipadé potieby pfejdéte na obrazovku Reporting (Vytvareni zprav)
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Poznamka: Predejit chybam ve jménech souborl kvili specialnim znakdm ve
jménech pacientd (napt. Chlo€) mazete na obrazovce Settings (Nastaveni) -
na karté Export/Archive (Exportovat/Archivovat), kde zrusite zaskrtnuti
poli¢ek “Last Name” (Pfijmeni) a “First Name (Jméno)” jako na obrazku nize.

Timto ze jména souboru odeberete jméno pacienta, které viak na exportech
DICOM a CSV bude stale k dispozici.

Filename (id_lastname_firstname_eye_MM-dd-yyyy_hh-mm-ss_imagenumber)

& Patient ID Prefix :)

& Last Name  (Confidential information will not be shown when exported without patient data)
Date Format MM-dd-yyyy

& First Name  (Confidential information will not be shown when exported without patient data)

Middle Name (Confidential information will not be shown when exported without patient data) lin=ioimal hh-mm-ss

| Eye (Ror L) Suffix :)

Postupujte podle navodu k pouziti (IFU), kde

Ij
mezi jednotlivymi pacienty

jsou uvedeny doporucené postupy cisténi
e Pred uskladnénim systému postupujte podle navodu

k pouZziti (IFU), kde jsou uvedeny doporuéené postupy ¢&isténi

Hh O
e Prejdéte na obrazovku Logout

(Odhlaseni)
e \yberte moznost Power (Napajeni)
e Navyzvu k vypnuti vyberte OK
e Podrzte tla¢itko Power (Napajeni) po dobu 5 sekund; kontrolka stavu
baterie zhasne
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G Skladovani systému

e Spravné skladovani a nabijeni zafizeni mezi pouzitim je popsano v navodu

k pouziti
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